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Kula ognista.

0 KAMIENIACH NA HEMIE SPADAJACYCH.

Skreslit Stanistaw Kramsztyk.

Styszeliscie co$ o kamieniach na ziemie spadajacych.
Nie chcecie temu wierzy¢, wydaje sie to wam nieprawdopo-
dobnein; to by¢ nie moze, by bryly kamienne przybywaty do
nas z przestrzeni niebieskich, ze stref pozaziemskich.

Podobniez i uczeni dtugo bardzo nie wierzyli legendom,
ktore od niepamietnych czasdw prawity o kamieniach z nie-
ba spadtych. W Grecyi starozytnej opowiadano, Zze tegoz
samego dnia, w ktérym sie stawny filozof Sokrates urodzit,
spadta w Epirze gwiazda ptomienista, ktora zastygta w ka-
mien, ciezki jak dwa kamienie mtyniskie. W Kaabie, styn-
nej Swiagtyni muzutmanskiej, gdzie sie trumna Mahometa
miesci, znajduje sie tez gtaz oddawna przez Arabdéw za Swie-
ty uwazany, miat by¢ bowiem przez Allacha z niebios zesta-
ny; wierni wyznawcy proroka twierdza, ze kamien ten pierwot-
nie byt bialy, ale szczerniat od pocatunkéw ust klamliwych.
W wiekach srednich w wielu miejscach Europy przechowy-

wano bryly zelazne, ktorym podobne przypisywano pocho-
dzenie; widziano nawet, jak masy te na ziemie spadaty.
Wszystkie te wszakze wiesci uwazali uczeni dawniejsi za nie-
dorzeczne basnie ludowe i zupetnie je lekcewazyli; w owych
bowiem czasach nie pojmowano jeszcze, ze niekiedy i w nie-
dorzecznej napozor legendzie kry¢ sie moze prawda rzetelna,
jak w tonie ziemi bryiki ztota pomieszane sa i pokryte war-
stwg piasku.

Pierwszym dopiero z uczonych, ktéry odwazyt sie,
przed stu laty, podzieli¢ ten poglad ludowy, byt Chladni, ale
nikogo jeszcze przekona¢ nie zdotat i sam narazit sie na szy-
derstwa, a dowcipni$ pewien napisat, ze czytajac ksigzke Chla-
dniego, doznat wrazenia takiego, jakby mu naprawde kamien
z nieba spadt na glowe. — Niedlugo juz wszakze trwato nie-
dowiarstwo tak updrne. W kwietniu 1803 r. dostrzezono
w roznych miejscach Prancyi potudniowej kule ognista, kto-
ra pod Aigle, w departamencie Orny, wyrzucita grad kamie-
ni, 0 czem otrzymata wiadomos$¢ akadeinja nauk w Paryzu
i dla zbadania tej rzeczy wystata jednego ze swych cztonkéw



194

stawnego Biota. Uczony ten zbadat miejscowos¢, rozpyfat
mieszkancow dwudziestu wiosek, sprowadzit do Paryza zna-
czng liczbe spadtych kamieni i przekonat sie niewatpliwie, ze
deszcz kamienny w Aigle powstat z rozsypania sie kuli ogni-
stej.

Skoro wiec niepodobna juz byto dtuzej watpi¢ o gta-
zach na ziemie spadajacych, trzeba sie byto stara¢ o wytlo-
maczenie poczatku tych osobliwych przybyszy. Sadzili tedy
niektdrzy, ze glazy te powstajg z zageszczenia sie w powie-
trzu par, wywiezujacych sie. z ziemi; przytaczano, ze z piecOw
hutniczych wydobywajg sie w powietrze pary cynku, otowiu,
siarki i innych cial, z ktorych tworzy¢ sie moga te bryty ka-
mieniste.

Zgodzicie sie wszakze tatwo, ze pomyst ten jest zupet-
nie niedorzeczny, tembardziej, ze kamienie na ziemie spa-
dajace sktadajg sie z innych, nielotnych zgota materyatow.

Inni znow przypuszczali, ze sg to glazy wyrzucane przez
wulkany, ale btednos¢ tego mniemania réwniez jest wido-
czng. Sita bowiem wulkaniczna nie jest dosy¢ potezna, by ka-
mienie wyrzuca¢ mogta na znaczne odlegtosci, a bomby wul-
kaniczne, wybiegajace wraz z lawg z wulkandéw, nie sg wcale
do kamieni tych podobne.

Jezeli jednak nie sg to wytwory wulkanéw ziemskich,
to moze pochodzg z wulkanow ksiezycowych? Na ksiezycu
jednak niema wulkanéw dotad czynnych; gdyby za$ istniaty
jeszcze, musiatyby posiada¢ potege nader znaczng, by glaz
przez nie wyrzucony juz na ksiezyc nie wracat, ale mogt przy-
cigganie jego pokonac¢ i uledz przycigganiu ziemi. Trudniej
za$ przypuscié, by glazy te pochodzity z wulkanéw Marsa, lub
innych, dalszych jeszcze planet.

Gdy wiec wszystkie te domysty okazywaty sie niedorze-
cznymi, zaczeto sie domysla¢, ze zagadkowe te glazy sg to
bryty samoistne, ktdre krazg w przestrzeni $wiata i niekiedy
do obszaréw sie ziemskich dostajg. Sg to objawy podobne do
gwiazd spadajacych, ale od nich potezniejsze, razem za$ obej-
mujemy je zwykle wspdlng nazwa meteoréw albo meteoroidow.

Gwiazdy spadajgce stanowig zjawisko bardzo pospolite,
mozemy je kazdej prawie widzie¢ nocy. Przedstawiaja sie
w postaci iskier gwiazdzistych, ktére przebiegaja niebo przez
jedne lub dwie sekundy i gasng réwniez nagle, jak i powsta-
je» W ogolnosci wydaja? sie jakby gwiazdami istotnemi
i okazujg blask rézny; sa miedzy niemi tak drobne, ze tylko
przez teleskop dostrzedz sie daja, ale sa i inne, ktére blyszczg
jasniej, anizeli gwiazdy najswietniejsze.

Gdybysmy zechcieli godzinami catemi niebo w nocy roz-
patrywac, naliczylibysmy zapewne przecieciowo w ciggu go-
dziny pie¢ do o$miu gwiazd spadajacych; pamietajmy wszak-
ze, 7ze widnokrag jednego obserwatora obejmuje drobny tyl-
ko obszar, obserwatorowie wiec po calej ziemi rozrzuceni na-
liczyliby ich na godzine cale tysigce. Poniewaz za$ ilos¢
drobnych gwiazd spadajgcych, gotem okiem niewidzialnych,
jest zapewne wielokrotne jeszcze wieksza, to bez przesady po-
wiedzie¢ mozna, ze dziesigtki biliondw tych meteoréw ogni-
stych przerzynajg rocznie firmament niebieski. Niektore
jednak noce sg co do ich ilosci szczegblnej uprzywilejowane;
wystepujg niekiedy tak obficie, ze tworzg istny deszcz gwiazd,
jakby snopy rac ognistych, wdzierajgcych sie ma firmament-
»Gwiazdy tysigcami z niebios spadaty” — wspomina z przera-
zeniem stary poemat indyjski.

Pamietny jest zwlaszcza w dziejach nauki obfity spadek

gwiazd w nocy 12-go listopada 1799 r., obserwowany w An-
dach przez stawnego Humboldta, ktéry poddwczas z wielkg
dla nauki korzyscig przebywat w Ameryce potudniowej i Swie-
tne to zjawisko bardzo pieknie opisat. Z réwnaz wspania-
toscig powtorzyto sie zjawisko te réwniez 12-go listopada
1833 r., ajednoczesno$¢ ta dat, i Swietnos¢ obu zjawisk,
oraz niektore inne podobienstwa nasunety uczonym domyst,
ze miedzy niemi zachodzi zwigzek, czyli raczej, ze jestto jedno
i toz samo zjawisko, powtarzajgce sie co lat 33—34; astrono-
mowie przepowiedzieli je tedy znowu na r. 1866, co sie tez
rzeczywiscie ziscito, a tak samo powtorzy sie i w r.1899.

Obfity zresztg spadek gwiazd, lubo w stabszem nateze-
niu, ma miejsce 12-go listopada corocznie, a réwniez uprzy-
wilejowang jest noc z 9-go na 10-y sierpnia.  Sierpniowy ten
prad gwiazd spadajacych od listopadowego tem sie rézni, ze
obfito$¢ jego meteoréw jest corocznie niemal jednaka, gdy
w listopadzie, jak juz wiemy, ulega zmiennosci i jest w pe-
wnych epokach znaczniejsza.

Gwiazdy spadajgce, jak powiedzieliSmy, bywaja stabsze
lub jasniejsze, czesto za$ ciggng za sobg ogon, cho¢ moze on
by¢ tylko ztudzeniem, podobnie jak smuga Swietlana, ktorg
pozostawia za sobg wegiel rozzarzony, szybko w kétko obra-
cany. Niekiedy wszakze ogon taki pozostaje, jakby $lad $wie-
cacy, po zniknieciu samej gwiazdy, jest wiec wtedy zjawi-
skiem rzeczywistem, nie za$ ziludzeniem. Zjawiajg sie tez
czasami daleko Swietniejsze jeszcze meteory, ktére rozlewajg
Swiatto tak silne, ze rozjasniajg cate niebo, a wtedy nada-
jemy im nazwe bolidéw czyli kul ognistych.

Zwykle ukazuje sie najpierw punkt Swiecacy, lub drob-
ny jasny obloczek, z ktérego wysuwa sie bryta szybko bie-
gnaca; bryla ta rosnie i tworzy kule ognista, ziejgca iskrami
i dymem. Pospolicie ciggnie za sobg ogon ztozony z ptomie-
ni, dymu i czgstek, od gtdwnej masy oderwanych, a pojecie
0 wspaniatosci takiego zjawiska da¢ nam moze zatgczona ry-
cina. Nakoniec, $réd huku, przypominajacego grzmot,
kula peka i rozpada sie na czesci drobniejsze; gdy prze-
biega w dzien, blasku nie dostrzegamy, a dopiero huk ten
zwraca na nig uwage.

Z takiej wiasnie kuli ognistej spadajg na ziemie glazy,
ktdre nazywamy aerolitami, co po grecku znaczy kamieniami
powietrznemi. Nie zawsze wprawdzie bolid peka i rozsy-
puje kamienie, czasami bolidy bardzo nawet $wietne przebie-
gaja zupetnie bez huku i wracajg znéw w przestrzen poza-
ziemska, skad przybylty. W kazdym razie aerolity niewat-
pliwie pochodzg z kul ognistych, rozsypujacych sie z gwaito-
wnym hukiem, nie dostrzezono bowiem gtazéw meteorycznych,
ktoreby bez podobnych objawéw spadaty.

(d. c. n)

Konkurs wakacyjny dla paniengk

Z nadchodzecemi wakacyami, gdy panienki wolne od
nauk moga wiecej poswieca¢ czasu, tak niezbednym w ich
ksztatceniu robotkom recznym( przypominamy, jak to zwy-
klismy czyni¢ lat ubiegtych, ze z wielkiem zajeciem $ledzimy
zawsze postepy, jakie czynig w szyciu, a ubogie dzieci z naj-
wyzszg radoscig przyjmujg ofiary ich pracowitych raczek,
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Najstaranniej wykonczanym pracom Redakcya przy-
zna nagrody z uwzglednieniem wieku robotnic, nie mozna bo-
wiem wymaga¢ od o$mio lub dziesiecio letniej dziewczynki te-
go, czego stusznie oczekiwa¢ mozemy od starszych czytelniczek
naszych. Poniewaz dzieci obdarzone robotami nalezg do
najubozszej warstwy ludnosci, przeto zbyteczne sa wszel-
kie ozdoby, materyaty za$ niech bedg najskromniejsze, choc¢-
by z noszonych juz sukienek; zalezy nam bowiem gitéwnie,
na starannem wykonczeniu kazdej roboty bez pomocy starszych,
za wyjatkiem przykrojenia. Oprocz sukienek, spddniczek, ka-
ftanikéw i t d. pozadang jest rowniez bielizna, w szyciu kté-
rei umiejetnos¢ i wprawa, chocby z pomocg maszyny, tak nie-
zbedng jest dla kazdej kobiety.

IV konkursie wakacyjnym bra¢ moga udziat czytelni-
czki ,, Wieczorow” do lat 15, te za$ ze starszych, ktoreby
zechcialy przysta¢ swe prace dla ubogich dzieci, otrzymaja
dziekczynng wzmianke poza konkursem.

Roboty nadsyta¢ mozna do konca wrze$nia pod adre-
sem Redakcyi naszej, czy to pocztg czy tez przez olCazye; do
kazdej jednak roboty winna by¢ przypieta kartka z wypisanym
pseudonymem, obok nazwiska, wieku i adresu tej, ktora ja
wykonczyta.

Cieszymy sie nadziejg, ze podobnie jak w latach po-
przednich i obecnie kochane czytelniczki nasze, zechcy licznie
naleze¢ do konkursu, aby starannem uszyciem chocbhy jednej
koszulki, zyska¢ nagrode lub pochwale i spetnié¢ zarazem dobry
uczynek.

pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Owa kwarta napoju znikla tyk po tyku i pusty worek
lezal obok kopanej studni, oczekujac, zeby go napetniono.

— Juz nie moge diuzej! zawotat z ptaczem Jerzy,
rzucajgc sie bezwiadnie na kupe wilgotnego piasku. Widze,
ze bedziemy musieli umrze¢ tutaj z pragnienia. — O mdj
ojcze, moja ukochana matenko! Juz was nigdy nie zobacze,
nigdy!

Tom, na ten wybuch rozpaczy dzielnego chiopca, nie
mial Zzadnego ukojenia; sam bowiem utracit nadzieje. —
D6t kopany przez nich dwdch mierzyt juz pietnascie stép
glebokosci i stal sie na spodzie tak waskim, ze nie po-
dobna byto sie w nim obraca¢ Rozszerzenie gardzielg wy-
magatoby za$ kilkanascie godzin pracy, na co juz ani Tomo-
wi ani Jerzemu nie starczytoby sil.

— Desperacya na nic sie nie przyda, rzekt pastuch;
Ot, chodzmy lepiej pomaga¢ panu Duganowi i staremu Bobo-
wi; zdaje mi sie, ze oni predzej dokopig sie zyty. W kazdym
razie, nie trzeba porzucac zupetnie tej studni, bo sie niedtugo
zawali; a kto wie, czy sie jeszcze nie przyda.

Pastuch, napetniwszy dolng cze$¢ dotu gatgzkami i tra-
wa, azeby zapobiedz obsuwaniu sie piasku, udat sie do studni
kopanej przez Dugana i jego towarzyszy. Wiemy, ze i tutaj
sprawa nie byta na lepszej drodze; Jerzy i Tom nie znalezli
wiec zadnej pociechy.

— Nie rozumiem, co to znaczy, mowit pan Artur, pro-
stujac zgiety krzyz; przeciez kopiemy w samym srodku koryta;
gdziez sie wiec ukryla woda? Trzeba przypusci¢ chyba,
ze natrafiliSmy na wyjatkowo gruba warstwe przepuszczalna,
ktéra pochtoneta rzeke...

— W takim razie tatwiej moglibySmy dosta¢ sie do
wody w gorze rzeki, — odezwat sie¢ Abel.

— Bezwatpienia; niepodobna przecie rozpoczyna¢ na
nowo pracy w innym punkcie; albo Znajdziemy tutaj wode,
albo.zginiemy z pragnienia.

— Wartoby zapyta¢ naszego przewodnika, co on mysli
o0 tem wszystkiem, —rzekt Tom; gdziez on jest?

Zaczeto szuka¢ Morbory, lecz ten znikngt gdzie$ bez
$ladu wotano, przegladano pobliskie krzaki nadaremnie.

— Gdziez sie podziat ten czarny djabet? zawotat
z gniewem stary poszukiwacz ztota; oddalit si¢, nie méwigc
nikomu, dokad i po co.

— A moze udat sie na poszukiwanie lepszego miejsca
do kopania studni? — dorzucit Jerzy.

—- O ile wiadomo, czarni nigdy nie uciekajg sie do tego
sposobu, co my teraz, — rzekt Dugan; — obawiam sie, czy
Morhora, zagrozony pragnieniem, nie opuscit nas...

— To byloby z jego strony nikczemnoscig! — zawotat
z oburzeniem Jerzy, — Nie przypuszczam, zeby sie miat do-
puscié¢ takiego brzydkiego postepku.

— Oh, oh! — zasmiat sie Bob; — czarny drwi sobie
z naszej nagany lub pochwaly. Trzeba paniczowi wiedziec,
ze te totry majg zupetnie inng moralnos¢, anizeli my. Co
biaty nazywa zbrodnig albo takomstwem, to u krajowca ucho-
dzi za czyn dobry i szlachetny.

— Pal go sze$¢!— rzekt Tom, machajac rekg; — po-
trafimy sie bez niego obejsé.

— Biedne koniki! —mowit Jerzy, gtaszczac wierz-
chowcéw, ktére staty w poblizu kopanej studni ze zwieszone-
mi glowami. Nie miatyscie ani kropli wody od 36-u godzin
i zapewne nie predko jej dostaniecie.

— Jutro padng oba — odezwat sie Bob, machajgc- re-
ka; — wtedy bedziemy musieli i$¢ piechotg przez spinifeks;
dziekuje za to!l  Odrazu oczy by nam powykléwato to niezno-
$ne trawsko.

— Nie obawiajcie sie, Bobie; Znajdziemy wode predzej
czy pézniej, a zresztg mamy jeszcze wielblady, ktore moga
przez kilka dni obchodzi¢ sie bez zadnego napoju. No, To-
mie, kopmy dalej naszg studnig; nie trzeba poddawac sie roz-
paczy tak tatwo! Teraz znéw wierze, ze sie nam uda.

Jerzy za wiele liczyt, niestety, na swe sity; pragnienie
wyczerpato go zupetnie; po kilku godzinach pracy, omdlat,
dzwigajac kosz z piaskiem. Tomasz z trudnoscia zdotat go
ocucic.

— Trudno, paniczu, glowa muru nie przebije, —mo&wit
Z rezygnacya pasterz, wlewajgc w usta dzielnemu chtopc-u
kilkanascie kropel herbaty wysaczonej z imbryka; — rzeka
wyschta doszczetnie, daremnie bedziemy kopali dtuzej.

— Nie méw tak, Tomaszu, my nie umrzemy z pragnie-
nia, to bytoby okropne... ja nie chce... O moja, kochana
matko, méj drogi ojcze! Dla czego nie znajdujecie sie przy
mnie!

Jerzy ptakal, lezac w cieniu usychajgcego krzaka, nad
brzegiem studni, ktora byta w tej chwili podobng do grobu
otwartego...

Zmartwiony stanem siostrzenca, Dugan siedziat obok
niego, ocierajac mu izy, ptyngce po zaczerwienionej goraczka
twarzy. Podréznik, przygnebiony niepowodzeniem, milczat;
juz nie miat stowa zachety dla towarzyszy; zaniechano kopa-
nia, i poddano sie apatyi, oswajajgc sie powoli z konieczno-
$cig Smierci wsréd pustyni, nieczutej na cierpienia ludzkie.

Stonce zlewato niemitosiernie na koryto rzeki swdj zar,
jak gdyby chciato przyspieszy¢ rozwigzanie tego smutnego
dramatu, bedacego jego dzietem.

Tak mijat czas, unoszac wraz ze sobg resztki nadziei...
Woda w studniach nie pokazywata sie bowiem; daremnie
Bob zaglagdat w nie co chwila, zawsze wydobyt tylko nieco
wilgotnego piasku, ktérym podrézni zwilzali zeskorupiate
wargi.

— Czyby sie nie dato wyciagna¢ cho¢ troche ptynu
przy pomocy ci$nienia? — zagadnat Abel.
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— Ha, sprobdj! — odpart Dugan; — watpie jednak,
czy ci sie touda.

— Trzeba sie przekonac.

Mowigc to, Australczyk napetnit mokrym piaskiem du-
z3, blaszang puszke z otworem w denku, przytioczyt go
z wierzchu kamieniem i zaczat z catych sit przyciskac.

Po dtugich staraniach otrzymat kilkanascie kropel wo-
dy, ktorg skwapliwie poniost do ust.

— Gdybysmy posiadali prase hydrauliczng, to twdj
sposob mozeby sie na co przydat, — rzekt pan Artur; —
w tych warunkach jednak wycisniecie szklanki wody wymaga
catego dnia pracy.

Statek malajski przybijajacy do Cudownej wyspy.

Abel usmiechnat sie gorzko; Dugan miat stusznos¢, wy-
prawa byta wiec skazang na okrutng, pewng $mier¢ z pra-
gnienia.

— Morbora idzie! — zawotat nagle doktor, ktéry do-
tad lezat nieruchomie w cieniu kartowatej akacyi.

Na dnie serc, najbardziej nawet szarpanych rozpacza,
tleje zawsze iskierka nadziei; to tez podrozni szybko zwrdcili
gtowy w strone murzyna, idacego $rodkiem osuszonego kory-
ta, i wlepili w niego pytajace spojrzenia.

— No i c6z, Marboro? — zagadnat Dugan, podnoszac
sig; — moze$ znalazt gdzie zrodto?

Czarny potrzasnat gtowa przeczaco.

— Nie? A wiec musiemy umrzec...

Nastgpito grobowe milczenie; wzniecone iskierki zgasty.

— Gdzie$ byt widczego? — zawotat Bob, kladagc dion
na ramieniu przewodnika.

— Daleko, tam... i pitem... nie mam pragnienia... wody
W rzece nigdzie nie znalaztem.

— Wiec cdz pites?

— Z korzeni... chodzcie za mna... skrub i woda... dobra
woda...

— Co on plecie?—rzekt Halni, wzruszajgc ramionami.

— Jaka wode pite$? gadaj wyraznie! — krzyknat stary
poszukiwacz ztota, marszczgc gniewnie brwi.

Morbora starat sie uczyni¢ zados$¢ temu zadaniu, lecz
majgc w swym stowniku kilkanascie zaledwie wyrazéw angiel-
skich, nie byt wstanie«tego uczyni¢; Dugan za$ bardzo mato
rozumiat jego narzecze, wiec takze nie mogt sie domyslec, co
mowit czarny.

— Nie dogadamy sie z nim, jak widze! —zawotat Tom;
niech nas prowadzi do tego btogostawionego Zrddta.

— Tak, tak, poco, czas traci¢ nadaremnie, — dodat
Jerzy; — biegne osiodta¢ wielbtady...

Nadzieja ozywita wyciericzonych pragnieniem podrozni-
kéw; wsadzono Morbore na dromadera, i pospieszano w gore
koryta rzeki, unoszac skorzane worki...

Przez dwie godziny jechano szybko po gtadkim zwirze
wposrod prostopadtych piaszczystych wybrzezy, zarostych
zrzadka krzewami; wreszcie zauwazono, iz charakter krajo-
brazu zmienia sie. Zamiast stepu, pokrytego spinifeksein,
ujrzano niski skrub, obejmujacy wyschig rzeke w ramki bru-
dnej zielonosci.

O pare mil dalej Morbora zeskoczy!! z wielbtgda, dajgc
znaki towarzyszom, aby szli za nim.

— Alboz tutaj moze sie znajdowac zrddio? — zapytat
Jerzy, spogladajgc z niedowierzaniem na skrub.

— | mnie sie wydaje, ze nie — potwierdzit Halm.

— Poczekajmy chwilke to sie przekonamy — rzekt Du-
gan, — kto wie, czy Morbora nie odkryt gdzie zagtebienia,
w ktOrein zebrato sie troche wody deszczowej; no, prowadz
nas predzej, bo umieramy z pragnienia, — dodat, tracajac
murzyna koncem szpicruty.

Cierpliwos¢ podroznych nie byta wystawiong na ciezkg
probe. Morbora zatrzymat sie niebawem przed grupg krze-
wow i wskazat na nie palcem.

— Woda, — rzekt krétko.

Cztonkowie wyprawy spojrzeli po sobie zdziwieni.

— Gdzie woda? — wybuchngt Tom; — ten totr drwi
sobie z nas najwyrazniej.

I ponsowy z gniewu pastuch, podniost swe zylaste pie-
Sci, chcac sie rzuci¢ na przewodnika; ten jednak, zamiast
uciekaé, przysiadt i szybko zaczat grzeba¢ w ziemi.

(d. ¢c. n)

Kolej zelazna na Jungfrau.

Olbrzymie postepy na drodze nauk Scistych, rozszerza-
jace coraz bardziej dziedzine wiadzy, jaka czlowiek zdobyt
nad przyroda, doprowadzity w ostatnich czasach do wykona-
nia dziet, jakie w starozytnosci, zaliczonoby stusznie do cu-
dow Swiata.

Do tych nalezg mianowicie zdumiewajgce odkrycia i wy-
nalazki Bella i Edisona, oraz powstawanie coraz nowych,
wodnych i lgdowych drég komunikacyjnych, ktérych mozli-
wosci jeszcze w potowie biezacego wieku nikt bytby nawet
nie przypuszczat.

Nowy dowdd takiego zwrotu przedstawia rycina nasza.
Na jednym z niedostepnych szczytow Alp szwajcarskich,
osrebrzonych grubemi poktadami lodu i $niegéw, kt6re w po-
staci groznej lawiny, od czasu do czasu, z hukiem zapadajg
w bezdenng przepas¢ Jungfrau. Szczyt ten bywa celem nie-
bezpiecznych wycieczek dla smiatych turystéw, polaczonych
z niewypowiedzianymi trudy i kosztem i z tej tez przyczyny,
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dla matej jedynie garstki wybranych byt dostepny. | ktozby
to przed trzydziestu bodaj laty, mdgt byt pomyslec, ze 6w cza-
rujacy widok, jakim dotad tylko owi wybrani mogli sie rozko-
szowa¢ na szczycie Jungfrau, w tak niedalekiej przysztosci
stanie sie dostepnym dla wszystkich wielbicieli cudownych
obrazéw gorskiej przyrody.

Tak sie jednak stanie, dzieki genialnemu pomystowi
inzyniera Gruer-Zellern z Zurychu, ktéry podniostszy dawny
projekt z r. 1890 i znalaziszy poparcie wiadz zwigzkowych
szwajcarskich, skreslit wyborny plan przekopania rozlegtych
tuneléw, za pomoca przebicia catej masy gor i skat i zapro-
wadzenia tamze kolei zelaznej, co zaczynajac sie na wscho-
dnim stoku Alp, Engern i ztamtgd ustawicznie wznoszac sie
pod goére pod wierzchotkami Engern i Mnicha, ma dosiegng¢

szczytéw Jungfrau. Punktem wyjscia ma by¢ juz istniejgca
stacya kolei sznurowej (Zahnradbahn) Lauterbrunnen-Griin-
dewald, Scheidegg 2,066 mil nad poziomem morza.

Niepodobna nam tu wchodzi¢ we wszystkie szczegéty
tego Smiatego przedsiewziecia, ktérego wykonanie ma sie juz
wkrétce rozpoczaé, dodamy wiec tylko, ze motorem majgcym
wprawia¢ w ruch wagony, na tej podziemnej kolei, ma by¢
elektrycznosc, i ze takowe, celem nadania im mozliwej lekko-
$ci, maja posiada¢ ksztatt i wielkos¢, zwyczajnych tramwajow
konnych.

Kosztorys zamierzonej kolei, ktéra ma zosta¢ ukonczo-
ng w ciggu lat pieciu, jest obliczony na o$Sm milionéw
frankow.

opowiadanie z XIV wieku.

P. jZtJZANNE O ILAWSKA,.

(Dalszy ciag).

Sciany wilgotne przyozdobione byty najsliczniejsze-
mi rzezbami, ktore w fantastycznych ksztattach sptywaty
w rozmaitym kierunku lub delikatng koronkg muskaty ciemng
ich powierzchnig, zwieszajgce cienkie, okragte filary i kolumny
jedne dotykaty ziemi jakby podtrzymujac wysokie sklepie-
nie, inne szty tylko ostrym rzutem z tegoz sklepienia jak

wielkie narosle po ktorych spltywaly ciezkie krople stonej
wody.

W kroplach tych jak i we wszystkich naciekach two-
rzgcych ozdobe pieczar migotaty teraz plomienie ognia
i Swiecily blaskiem nie poréwnanej pieknosci, przy ktérym
blask najdrogocenniejszych kamieni stabym by sie tylko wy-
dawat.

— Alez to cuda, prawdziwe cuda przyrody ! owe skar-
by, ktére przeczuwatem, lecz o bogactwie takiem i pieknosci
marzy¢ nawet nie mogtem! zawotat Mirko peten zachwytu.

Towarzysz jego stat tymczasem oniemiaty, patrzyt sze-
roko rozwartemi oczyma i nie mégt sobie nawet zda¢ sprawy,
gdzie jest i co go otacza.

— To zapewne S$wigtynia, lub mieszkanie jakiegos za-
kletego krola, — szepnat nieSmiato.

Mirko usmiechnat sie tylko i chciat mu co$ odpowie-
dzie¢ lecz wzrok jego padt nagle na posag bialy, lezacy



w glebi przy jednej ze Scian pieczary i jedng czescig jakby
przy gwattownym rzucie, ciezarem swym w ziemie zagtebiony.

— Co to jest! zawotal, nagle.

I zapaliwszy tuczywo, przyblizyt sie i oSwiecit twarz
lezgcego posagu.

Teraz fatwo mozna byto rozpoznaé postac i rysy kobie-
ty, ktora jakby we $nie bolesnym skamieniata na wieki.

— Boze, Boze moj! zawotal Mirko o$wiecajac coraz
blizej posag i przecierajgc oczy, jakby dla przekonania sie czy
wzrok jegojnie doznaje ztudzenia.

— Czy to $pigca krébwna tego zaczarowanego patacu?
zapytat go szeptem miody jego towarzysz.

Mirko nic nie odpowiedziat tylko spojrzat na niego
uwaznie i znéw zaczat sie posaggowi przygladac.

Bogum juz teraz nie wiedziat co mysleé, tylko zdawato
mu sie, ze od tego kamiennego posagu bije jakas niezwykia
jasnos¢, ze rysy jego sie ozywiaja i ciepto sie jakie$ rozcho-
dzi, jakby w tym kamieniu serce nagle zadrgato.

Przywykly do oddawania poboznej czci Swietym w ko-
Sciele salzburskim, czy tez popchniety jakas nie przeparta
sitg, upadt nagle na kolana i ztozywszy rece na piersiach,
wpatrywat sie w skamieniate rysy kobiety.

Mirko pozostawit go w tej niemej kontemplacyi, sam
za$ postapit kilka krokdw i przySwiecajagc sobie tuczywem
badat slad wyztobiony w ziemi, ktory od. posagu lezacego,
nieco w zaglebieniu, szedl najwyrazniej ku temuz samemu
otworowi pieczary, przez ktory oni obadwaj sie dostali.

| kilka razy tak przeszedt tam i napowr6t, opatrujac
pilnie otwor i wglebienie, ktére jakby wyztobione falg wody
i pedzacym gwattownie ciezarem, nie rozchodzito sie w zadng
strone, tylko nikneto tuz u stop posagu.

— Tak, ja sie nie myle! wiec to fala wody wyptywajaca
nagle ze skaty, porwata ciatlo Immergundy!

Tak, teraz byt pewien tego; przez diugie obcowanie
Z natura, podpatrzyt rozmaite jej przewroty, widziat nieraz
jak wytryskujgca woda zabierata z przed jego oczu kamienie,
zwierzeta i pedzac z niemi gwaltownie nikneta jak gdyby
otwarta paszczeka olbrzymiego potworu, potykata je nagle
i kryta na zawsze w swem wnetrzu.

Zresztg wszak i przed chwilg byli $wiadkami takiego
zjawiska, gdy potoki wody wytryskajgce ze skaty zatamowaty
im przejscie i zmusity do schronienia sie w tej tajemniczej
pieczarze.

— A wiec ta woda rozsadzajgca skaty ukryia tutaj
matke twojg! — szepnat do siebie, przypatrujac sie kleczace-
mu mtodziefcowi.

— Mojg matke! —zawotat tenze ocucony nagle ze swej
poboznej zadumy.

— Mojg matke! — powtoérzyt, chwytajac Mirka za re-
ke, ktéry przyzwyczajony podczas ciggtej samotnosci i prze-
bywania w gorach, mysli swe gtosno objawia¢ i teraz zna¢ za
gtosno zdradzit sie z niemi.

— Powiedz, wiec matka moja $pi tutaj zakleta przez
jakiegos podziemnego ducha? —nalegat mtodzieniec, potrza-
sajac reke swego przyjaciela.

— Spi, $pi, ale ujeta snem wiecznym — méwit powoli
Mirko.

— Jakto, wiec jej nie zbudze! ja, syn jej, ani ty, ktory
tyle rzeczy wiesz i umiesz mi wyttdmaczy¢! — wotat miodzie-
niec, patrzac w twarz swego przyjaciela.

— Nikt, nikt jej nie zbudzi — odpowiedziat tenze po-
nuro i ujgt z cakg serdecznoscig dton swego wychowanca.

— Niezbadane sg wyroki Opatrznosci, moze twoja
matka nie mogtaby ustrzedz sie poscigu okrutnego Sieben-
hausa, moze nie mogtaby cie od zagtady uchronic i oto fale
wody wytryskujagce ze skaty, pokryty powltokg kamienng
i .ukryly jej ciato w tym wspaniatym grobowcu. Wszak wiesz,
ze gdysmy umoczyli rosliny w wodzie wytryskujacej ze skaty,
rosliny pokrywaly sie bialg powloka, a po kilku dniach sta-
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waty sie twarde jak kamien, ciato wiec twej matki, lezace
bezwiadnie u stép skaly a porwane przez fale stonej wody po
latach przeszto pietnastu zamienito sie w kamien...

— tzy moje rozkruszg ten kamien i matke przywolajg
do zycia!l — zawotat goragco syn Immergundy i osunat sie
zndw na kolana przy lezagcym posagu ¥

— Matko, matko moja! — wotat, objgwszy gtaz zimny
w silne swoje ramiona, atzy jego gorace sptywaty na lice
biatej postaci.

Chwila byta uroczysta.

Mirko stat, spogladajac w milczeniu na tulacego sie do
posagu mtodzienca.

Po niejakim czasie potozyt dion na jego ramieniu, mé-
wigc

— Moze duch matki, patrzac na twa prawdziwa boles¢,
wskaze nam droge do odnalezienia ojca.

Mtiodzieniec podniést wzrok na moéwigcego, potem po-
woli odjat ramiona od posagu i rozejrzat sie dokota czy w tej
tajemniczej pieczarze nie ukaze mu sie postac tego, ktérego
tak pragnat odnalez¢.

Ale ogien ktory stabna¢ znéw zaczat, rzucat mroczne
cienie po calej pieczarze, muskajac biaty posag i zasuwajac
go powoli czarng powtoka.

— Chodzmy wiec, lecz powr6cimy tu znowu—rzeki mio-
dzieniec.

I po chwili Mirko, dopatrzywszy wprzédy Sladow ludz-
kich na wilgotnej ziemi, a z nimi i wyjscia po przeciwnej stro-
nie tej, ktorg weszli, wyprowadzit z niej mitodego Hofsteina
ta samg droga, ktérg wczesnym rankiem opuscit swe chwilo-
we schronienie jego ojciec.

XV.
GITTA.

Starozytne miasto Salzburg znane jeszcze za czasow
Rzymian i noszace ongi nazwisko Juvavia lezy ws$rod gor
w dolinie rzeki Salzy. Tak miasto jako i cata okolica az do
Alp Koryckich, oraz jezioro Kenigsee, bylo w XIV wieku
bogatem arcybiskupstwem. Klika baronskich zamkoéw, kto6-
re wsréd gor dumnie sterczaly, z wyjatkiem zamku Hofstei-
néw, nieraz sie swemi napadami arcybiskupom daty we znaki,
nic tez dziwnego, ze ci niespokojni sasiedzi niechetnie byli
przez wiadcow arcybiskupstwa widziani, a nawet czeste spa-
daty na nich klgtwy koscielne.

W chwili naszego opowiadania, arcybiskupem Salsbur-
skim byt Wilhelm von Arco, ktéry podczas bezkrélewia prze-
bywat w Rzymie dla podtrzymywania i przedstawienia Ojcu
$w. spraw Niemiec, bedacych w ciagtej walce i rozruchach.
Poznany przez nas podczas sadéw tajemnych, biskup Gre-
gorius byt tylko, jakeSmy to juz moéwili jego zastepca, a za-
stepstwo to tak w sprawach Kosciota jako tez panstwa i sto-
sunku jego do cesarstwa, dzielnie sprawowal.

Obecnie Wilhelm von Arco, dowiedziawszy sie 0 wybo-
rze cesarza i uspokojeniu umystow, przybywa jako legat
papiezki z rozmaitenii poleceniami a zarazem dla uregulowa-
nia stosunkéw miedzy cesarzem Ludwikiem a Rzymem.

Biskup Gregorius pragnat i cieszyt sie z jego powrotu,
chciat bowiem jak najpredzej ztozy¢ swoje dziesiecioletnie
szafarstwo i usuna¢ sie do prac swoich, ktore jako cztowiek
wielce uczony w ciszy rad byt prowadzi¢.

Lecz duzo jeszcze kiopotéw, trosk i trudu spadato na
jego gtowe, miasto bowiem zaroito sie przybywajacymi z od-
legtych stron gos¢mi.

(d. c. n)

* Posag kamienny kobiety znajduje sie dotad przy wejsciu
do salin w Berchtesgaden w Alpach bawarskich;
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JCUDOWNA WYSPA

-now”ct powies¢ cJuAiKc&ct AY mioci

przektad M. 1.

(Ciag dalszy).

— Musze dac¢ wiare twierdzeniom pana, jakkolwiek to
wszystko przedstawia sie myslom moim tak bardzo niepraw-
dopodobnem — odpowiada Ponchard. — Bo prosze mi wy-
ttdbmaczy¢ tylko jakim sposobem moze tak wyglada¢ kraj,
w ktorym mieszkajg ludy, o tyle dzikie, ze zachowaly jeszcze
instynkta krwiozercze.

— Bylo to niegdys, mdj drogi panie, dzisiaj, dzieki zba-
wiennym wptywom misyonarzy cywilizacya $wiata znalazta tu
wstep otwarty. Dzisiaj nietylko zatarty sie tu zupeinie dawne
dzikie obyczaje, lecz nawet jezyk krajowcow niebawem moze
by¢ catkowicie zapomnianym, ustepujac przed wszechwiadnie
panujaca tu anglo-saksorska mowa.

— Wiec to Anglicy zajmujg teraz pierwsze na tych
wyspach miejsce?

— Anglicy i Amerykanie; wielu jest rowniez Chinczy-
kéw sprowadzonych gtéwnie przez plantatorow do uprawy
roli. Osiedleni tu od Kilku juz pokolen, utworzyli z bie-
giem czasu osobng jakoby rase, zwang w miejscowym jezyku:
.Hapa-Pake”, co znaczy, P6t Chinczyk. Dosc¢ liczebnie tez
zyja tu Portugalczycy, z powodu statych stosunkéw handlo-
wych tych ziem z wyspami Azorskiemu

— A dzicy, albo jezeli pan woli, krajowcy? — pyta
Yvernes.

— O, i tych znajdziecie tu panowie tylu jeszcze, abys-
cie zadowolni¢ mogli waszg ciekawos¢, chociaz przywieziony,
podobno przez Chrnczykow, zabijajacy trad, przedziesigtko-
wat ich znacznie — objasniat dalej uprzejmy inzynier.

Tak, niestety! francuzki kwartet widzi sie zmuszonym
zrezygnowa¢ z urzeczywistnienia fantastycznych swych ma-
rzen, spotkania sie na archipelagu Sandwich oko w oko z lu-
dozercami; dochodzi do tego przekonania z chwilg, gdy jedna
z szalup Standard-Islandu przewiozia ich do portu Oahu,
gdzie rowniez wiedziona ciekawoscig ludno$¢ naptywata ze
wszystkich stron kraju. Bezwatpienia, typy podobne widzie¢
mozna wszedzie w Ameryce a nawet w starej Europie.

— O kolorycie miejscowy — wota pierwszy skrzypek—
jakaz reka zatarta cie na nowoczesnej palecie! Tak jest, re-
ka cywilizacyi i postepu, ktéra jest prawem natury ludzkiej,
zmienita i tu pierwotny stan ludnosci, zmienita nawet kraj
caty!

Dwie ostro w ocean wrzynajace sie skaty, ktore na la-
dzie rozwijaly sie dwoma pasmami wzgorz, tworzg naturalny,
dos¢ obszerny port zabezpieczony od wichréw i burz mor-
skich, nawiedzajacych czasom te strony.

— Kozczarowanie! najzupetniejsze rozczarowanie —
powtarza poétgtosem Ponchard. — Zaprawde, smutng jest
koniecznos¢ utraty najmilszych ztudzen w kazdej podrézy.

— Bo lepiej jest zawsze nie awanturowac sie w dalekie
strony, a siedzie¢ spokojnie w domu — odpowiada szorstkim
gtosem, idgcy obok wiolonczelista.

— Co do mnie nie zgodze sie na to nigdy — wota
Yvernes — bo zechciej powiedzie¢ mi tylko, co w $wiecie
moze doréwnac widokowi, jaki przedstawia ta ptywajgca wy-
spa, odwiedzajgca swe siostry na dalekich oceanach?

Jezeli jednak stan moralny i umystowy mieszkancow
archipelagu Sandwich ulegt korzystnej zmianie, to klimat
ich pozostat takim, jakim byt od wiekdbw zapewne, a wiec
jednym z najzdrowotniejszych na naszym globie. Mimo bo-

wiem, ze okolice zajmowane przez wyspy znane sg pod nazwg
»Morza gorgcego” termometr dzieki powiewom wiatru od
potnocy, nie wskazuje w Honolulu nigdy ponad 21° Celsyu-
sza. Nie liczac sie tez nawet z gwattownemi burzami zwa-
nemi ,.konnos”, ktore od czasu do czasu nawiedzajg te strefe,
liczni chorzy Ameryki przybywajg tu, aby ratowa¢ nadwatlo-
ne zdrowie.

Badz co badz, im wiecej artysci francuzcy zapoznajg
sie z krajem ijego ludnoscia, tern szybciej tracg fatszywie
wytworzone o0 nich pojecia, ktore opadajg jak réznobarwne
liscie jesienne, pozostawiajgc marzycielom niezadowolenie
doznanego zawodu.

— To Kalikstus Munhar wywiodt nas znowu tak
zrecznie w pole — moéwi z goryczg Ponchard — toz nie kto
inny, tylko on zapewniat nas, ze wyspy Hawajskie sg ostate-
czng granicg dzikich ludéw na Oceanie!

Lecz zagadniety o to winowajca, odrzekt, przymruzajgc
znaczaco prawe oko:

— Cobz chcecie, drodzy przyjaciele, wszystko ulegto tu
takiej zmianie od ostatniej mej bytnosci, ze sani nie moge
wyjs¢ z podziwu...

— Znam cie juz zartownisiu—odpowiedziat Ponchard,
klepigc po ramieniu zacnego prezesa, $miejacego sie teraz
serdecznie.

Nie zbyt dalekim jest jednak od prawdy Kalikstus
Munhar, gdy utrzymuje, ze wazne zmiany wprowadzone zo-
staty na tych wyspach w przeciggu, stosunkowo, dos¢ niedtu-
giego czasu. Jeszcze bowiem w 1838 roku rzadzita w Hono-
lulu monarchia konstytucyjna z dwiema izbami deputowa-
nych, obieranych posrod miejscowej ludnosci. Do pierwszej
mieli prawo jedynie posiadacze ziemi, do drugiej wszyscy
umiejacy czyta¢ i pisa¢. Nadto przy boku kréla zasiadato
czterech ministrow, stuzgcych mu rada i pomoca.

— A wiec zamiast jakiejs matpy przybranej w piora,
ktorej poddani z nieSmiatoscig skiadaliby swe dary, zyttu
niegdys krol, i istniata konstytucya! — zawotat Yvernes.

— Pewny jestem — dodaje Ponchard — ze ta krolew-
ska mos¢ nie nosita pierscieni w nosie, a moze nawet kazata
sobie robi¢ sztuczne zeby u najlepszych dentystéw Nowego
Swiata.

— O, cywilizacyo, cywilizacyo! — powtarza pierwszy
skrzypek. — Gdziez sie podziaty czasy, w ktorych ludom tym
nie trzeba byto wstawianych zebow do gryzienia ciat ich jen-
cow wojennychl...

— Prosze wybaczy¢ entuzyascie Yyernesowi dziwny
sposOb zapatrywania sie na rzeczy — zauwazyt powazny
Francolin.

— Czynie to najchetniej w Swiecie — mowit dalej Ka-
likstus — bo nie zmienia to w niczem faktu, iz rzgdzita tu
w owe czasy krolowa Lilinokalani, ktéra w koncu pozbawiona
tronu, walczyta o nalezne prawa dla syna swego Adeya,
przeciw pretensyom ksiezniczki'Kaiulaui. Byt to okres dos¢
dtugich wewnetrznych rozterek i wojen domowych, podo-
bnych bardzo do tych, ktére sie praktykujg w poczciwych
krajach Ameryki i Europy nawet, z tg tylko roznica, ze
armia tutejsza szczupta bardzo, bo liczaca zaledwie kilkuset
statego zotnierza, zbyt stabg byta, by mogta odegrac jaka-
kolwiek powazniejszg role. Anglicy jednak majgcy zawsze
baczne oko na wszystko, co sie na dalekich morzach dzieje,
nie omieszkali korzysta¢ ze swoich wplywow i dziatajac prze-
ciw Japonczykom, ktorzy zamierzali zagarng¢ wyspy pod
swoj miody protektorat, spiesznie osadzili na tronie ksie-
zniczke Kaiulani.

— A Ameryka, czy nie mieszata sie catkiem w te spra-
wy? — pyta Francolin.

—O0, Amerykanom nie zalezy bynajmniej na tym pro-
tektoracie; im wystarcza najzupetniej pewnos¢ posiadania
tu stacyi drogi morskiej, ponad to, nie troszczg sie juz o nic
wcale.

W 1875 roku jednak, krol hawajski Kainehameha zto-
zywszy wizyte prezydentowi Granfowi w Waszyngtonie; oddat
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sam dobrowolnie wyspy swoje pod opieke Stanéw Zjednoczo-
nych. Stosunek ten przeciez nie pozostat' dtugotrwatym, bo
gdy pan Cleweland chciat wroci¢ utracony tron ksiezniczce
Liliuokalani, za czas6w istniejgcej juz tam republiki pod
prezydencyg pana. Sanforda Dole, powstata silna przeciw nie-
mu opozycya. Ktoz zresztg zmieni¢ zdota zapisane w ksie-
dze przeznaczenia losy, tak pojedynczego cztowieka, jak na-
rodow catych?

Ostatecznie w obecnej chwili liczac od dnia 4 lipca 1894
Archipelag Hawajski jest znowu republikg pod zaszczytng
prezydencyg pana Dole.

Poniewaz Standard-Island ma zamiar zatrzymac, sie
przy Archipelagu okoto dwdch tygodni, przeto liczni jej
mieszkancy wiedzeni ciekawoscig poznania miasta Ho-
nolulu i jego okolic, kazg sie tam codziennie przewo-
zi¢. Pierwsze miejsce zajmujg naturalnie zawsze rodziny
Coverley’ow i Tankerdonow. Lecz i z tamtej strony nie-
mniejszem jest zainteresowanie sie¢ Cudowng wyspa, jakkol-
wiek bytnos¢ jej tutaj juz poraz drugi sie powtarza. Zachwyt
Hawajczykow jest bezmierny, i chociaz w portach Tribor
i Barbor Harbour zachowujg zawsze wszelkie ostroznosci,
catymi ttumami przybywajag tam mieszkancy Honol lu dla
podziwiania wszystkich cudéw miliardowego miasta. Oprocz
jednak wzajemnej uprzejmosci z jednej i drugiej strony, nie
zawiezujg sie zadne blizsze stosunki, a policya miejscowa
baczne ma oko na wszystkich, pilnujac, aby z nadejsciem
wieczoru, nikt obcy nie pozostat na jej sztucznym gruncie.

Z pomiedzy licznych, réznego ksztattu todzi, wyr6znia
sie czworoboczny statek malajski, przybijajacy codziennie do
brzegéw stalowej wyspy. Zatoga jego skiada sie z dziesieciu
zaledwie ludzi, na ktérych czele stoi kapitan, cztowiek o su-
rowym i energicznym wyrazie twarzy. Stale te wizyty mo-
glyby zaniepokoi¢ troche policye Standard-Islandu tym wie-
cej, ze ze szczegblnem zainteresowaniem jg objezdza wy-
spe dokota, badajac z réznych punktéw za pomocg lunet
wewnetrzne jej urzadzenie. Czegdz jednak obawac sie mo-
ze dziesieciotysieczna ludno$¢ Miliard-City ze strony tych
kilkunastu ludzi, gdyby oni nawet zte jakowe$ wzgledem niej
tworzyli zamiary?

Mimo zawodu jakiego doznat koncertujgcy kwartet
z niematem przeciez zajeciem zwiedza nieznane sobie ziemie.
Krajowcy zyskujg nawet pewng sympatye z ich strony, jako
typ ludu o rysacb wydatnych i majagcy w wyrazie twarzy obok
pewnej dumy, co$ dziwnie tagodnego, melancholijnego niele-
dwie.

,.Powietrze naszego kraju jest wolne” moéwi miejscowe
przystowie — i wolnym jest takze lud pod rzadem republi-
kanskim, a jednak artysci francuzcy upatrujg w nich jakby
zal, za niepowrotng juz nigdy, dawna, dzikg wolnoscia.

Niektore miejscowosci na wyspie Oahu budza w zwie-
dzajgcych rzadkim swym urokiem szczery, nieklamany za-
chwyt. Woprawdzie flora tutejsza nie nalezy do najbogat-
szych, obfituje jednak w piekne lasy drzew bananowych,
rnyrtowych, chlebowych, rycinowych, indygowych, olbrzy-
mich datur i palm wszelkiego gatunku, grupujacych sie prze-
$licznie na gorzystym gruncie Oahu, a ztgczonych malowni-
czo tysigcem ramion lian i innych pngcych roslin.

ZFZRZEIISITTINzrrEiR. Ajr.A.

Z produktéw ziemi, ktOre przedstawiajg materyat do
handlu i wywozu, pierwsze miejsce zajmuje ryz, orzechy ko-
kosowe i trzcina cukrowa.

Co do zwierzat, mato tu znalez¢é mozna urozmaicenia.
Jezeli bowiem Kanakowie t. j. krajowcy dagza do ztaczenia
sie z rasami stojgcemi wyzej inteligencya, to w Swiecie zwie-
rzecym zadna nie nastgpita zmiana. Jako domowe znajdujg
sie tu przedewszystkiem: S$winie, kozy i kury, dzikich za$
brak jest zupelny, i oprocz skorpionoéw i zwinnych jaszczu-
rek nie spotka sie tu na ziemi innego zyjacego stworzenia.

Natomiast ,,mustikéw” czyli drobnych, i dokuczliwych
muszek, ilos¢ jest tak wielka, Ze przybywajacym a nieprzy-
zwyczajonym do nich artystom, daja sie mocno we znaki.

Miedzy ptactwem, ktore zapetnia lasy, zauwazy¢ trzeba
zupelny brak Spiewajacych; natomiast upierzenie tego ,,krzy-
kliwego” tylko $wiatka, jest piekne i barwne. Przymiotem
tym odznacza sie miedzy innemi ,,Menura”, pyszng zwana,
ktorej ogon barwy czerwonawo rdzawej wygiety w ksztatcie
lutni, bywa na 70 cm. dtugi. Blaskami tez kruszcéw i dro-
gich kamieni btyszczg w promieniach storica ruchliwe chmur-
ki kolibrow, olsniewajac oczy patrzacego, a nie dozwalajg
mu ustysze¢ najmniejszego nawet szelestu ich drobnych
skrzydetek.

Liczebnie do$¢ znaczna ludnos¢ Archipelagu znaj-
duje sie na stopniu wyzszej juz cywilizacyi. Na wzdr Stanow
Zjednoczonych, nauka jest tu dla kazdego przymusowa, lecz
zarazem i bezptatng, a udzielang jest w szkotach tak wzoro-
wo prowadzonych, ze juz na powszechnej wystawie w Paryzu
1878 przyznano im list pochwalny.

Artysci francuzcy poznajag tu rézne towarzystwa uczo-
nych, bogate biblioteki, i ze szczegblnem staraniem wydawa-
ne pisma, badz to politycznej, badZ czysto literackiej i nau-
kowej tresci, ktére ukazujg sie zarébwno w angielskim jak ka-
nakskim jezyku.

Pakt ten mniej juz wszakze zdziwit teraz Francuzéw gdy
wzieli pod uwage, Ze przewazna liczba wyzszych urzednikow
i bogatszych mieszkaricéw Honolulu, jest pochodzenia ame-
rykanskiego, ktérych jezyk jest tak samo tu w uzyciu, jak
w obiegu znajduje sie tamtejsza moneta. Osiedleni jednak
na Sandwicli Yankesi, rdéznig sie od swych braci na ladzie
statym w kwesty! przyjmowania naptywajgcej z Niebieskie-
go kraju istnej powodzi uko$no-okich, Chinczykéw, ktorym
Ameryka nadata wymowng nazwe ,,Z6tej febry”, bronigc
wstepu na swe lady.

Dziesigtego lipca Standard-Island gotuje sie juz do
dalszej drogi, wiec mieszkancy jej zegnajg Oahu i jej stolice
Honolulu, by poznac¢ inne jeszcze wyspy hawajskie. Ptynac
w kierunku potudniowo wschodnim, Cudowna wyspa wsuwa
sie Smiato na waski pas morza miedzy Molokai a Kanai.
Ponad tg ostatnig widnieje na tysigc osSmset metréw olbrzy-
mi wulkan Nirhau, z ktorego krateru wznosi sie w obecnej
nawet chwili obtok dymu i wyziewéw gazowych. Grunt tej
wysepki, najmniejszej z Archipelagu, tworzg poktady natury
koralowej, oraz lawy wulkanicznej, wydajacej za kazdym
uderzeniem batwanow przyttumione metaliczne dzwieki.

(d. ¢. n)

-SXr-2-3SrOSlI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kkraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Adres Redakcyi, ulica Makowiecka Vr. 10 nowy.

TRESC: O kamieniach na ziemie spadajacych, skreslit Stanislaw Kramsztyk (z drzew.)—Konkurs wakacyjny dla panienek. — W pusty-
niach Australii p. Wiadystawa Uminskiego. — Kolej zelazna na Jungfrau (z drzew.) — Goérskie zamczysko, opowiadanie z XIV
wieku p. Zuzanne Morawska. —Cudowna wyspa, hajnowsza powie$¢ Juliusza Verne’a, przektad M. 1), (z drzew.) — Dodatek:
Najwyzszy cztowiek na ziemi (Z drzew.) — Motyl i pszczdtka, wiersz p. E. L. — Sprawozdanie z konkursu dla mtodszych dzieci.
Wet za wet, komedyjka w jednej odstonie. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek ksigzkowy: Dla szczescia rodziny. Przekiad
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WIECZORY

NAJWYZSZY CZLOWIEK NA ZIEMI

W Berlinie pokazywano niedawno za pieniadze, naj-
wyzszego obecnie cztowieka na ziemi; ttumy ciekawych
spieszyty go ogladaé. Aby da¢ lepsze wyobrazenie
0 jego wzroscie, rycina nasza przedstawia go obok towa-
rzysza zwyczajnej miary, ktéry wrszakze nie siega mu do
ramienia. Olbrzym ten jest Arabem i ma dopiero lat
szesnascie, cho¢ wyglada na drugie tyle. Na imie mu
Hassan-Ali, rece i nogi jego sg niezwykle wielkie
(33 i 35 centimetréw dtugosci) glowa wszakze jest pro-
porcyonalna, tylko nieco zwezona u gory.

MOTYL | PSZCZOLKA.

(BAJKA).

— Gdyby dzis btysnat promyczek sionka
I rozweselit ten Bozy Swiatek;
Tozbym skorzystat z Slicznego dzionka,

Aby pobuja¢ z kwiatka na kwiatek.

3>o0<latNeh «lo \-rn 25 — 1S95 r.

RODZINNE

Tak mowit motyl z skrzydty lekkiemi,
Patrzac jak deszczyk obficie rosi.
Bo nie rozumiat zycia na ziemi,
Bez chwil stodyczy jakie przynosi.

— Ach! gdyby btysnat promyczek stonka,
A wraz z nim czasy pieknej pogody;
Tozbym uzyta jasnego dzionka,
By ul $wiezymi zbogaci¢ miody.
Tak powtérzyta z westchnieniem pszczotka,
Patrzgc na czarne chmurki nad lasem.
Bo dla niej wszystkie kwiatki i zidtka,
Byty jedynie miodéw zapasem.

Wtem lekki wietrzyk rozpedzit chmury,
Z oblicza ziemi cien zniknat wszelki,
Bo cudne stonko' wyjrzato z gory,
W brylanty mienigc deszczu kropelki...
I poleciaty zwawo w zawody,
Widzac w pogodzie szczescia zadatek:
Pszczota — by ul swdj zbogaci¢ w miody,
Motyl — by buja¢ z kwiatka na kwiatek.

Bo stonko Boze jednako S$wieci,
Nie szczedzac nigdy taski swej cuddw,
Tak, dla rozrywki wesotych dzieci,
Jak, dla godziwej korzysci trudéw.
E. L.

Sprawianie 1 konkursu dla miodszych dzieci,

(Dalszy ciag).

Na pochwate zastugujg wypracowania:

Dziewiecioletniej Stokrotki, ktdrej najgoretszem pra-
gnieniem jest ukonczy¢ gimnazyum ze ztotym medalem
i by¢ pomoca rodzicom. Urzeczywistnienie tego marze-
nia po czesci od niej zalezy, gdy wytrwa w pilnosci i pra-
cy, dobroczynna wrédzka niewatpliwie zamiary jej popie-
ra¢ bedzie.

Dziewiecioletniej Konwalijki ktora przejeta wspotczuciem
dla sierot wyraza zyczenie, aby wszystkie sierotki rodzi-
cOw swoich odzyska¢ mogly. Sajednak nieszczescia,
ktérym zadna wrdzka zaradzi¢ nie jest wstanie; tagodzic¢
je tylko moze wiara i wspoétczucie serc szlachetnych.

Dziesiecioletniej Julci D. ktéra zanosi prosbe o zdrowie
i pomysInos¢ rodzicéw swoich.  Styl jej i ortografia nie-
zupetnie poprawne, ale stosujgc sie do warunkéw przy
podaniu tematu konkursowego zastrzezonych, woli zeby
jej praca raniej pochlebng nawet zyskata ocene, nizeli
z cudzej pomocy czyni¢ sobie zastuge i mysli drugich.



podawa¢ za swoje. Za takg sumiennos¢ nalezy jej sie
stowo najszczerszego uznania z naszej strony.

Dziewiecioletniej Trzcinie co opisuje, jak raz w czasie
nieobecnosci mamy, potozywszy sie do t6zeczka ujrzata
»Sliczna wrdzke w blado niebieskiej, ztote gwiazdy sukni,
z laseczkg w reku” a zapytana przez nig coby mie¢ pra-
gneta, odpowiedziata: ,Duzo, duzo pieniedzy”. Otrzy-
mawszy zgdane bogactwa Trzcinka uzyta je na wzniesie-
nie szpitala dla chorych, szkotki i ochronki dla biednych
dzieci, pracowni w ktorych dziewczynki uczyty sie szy-
cia, a chlopcy rdéznych rzemiost. Zajetgq byta wilasnie
urzgdzaniem ogrodu na wypoczynek i zabawe dla dzieci,
gdy przebudzit jg dzwonek zwiastujgcy powrdt mamy.
Zyczy¢ nam jednak wypada, aby piekny sen dziewczynki
spetnionym zostat na jawie w przysztosci.

Osmioletniego Wrdbla rewelskiego co spedzajac w cieni-
stym parku pogodny poranek majowy i rozkoszujac sie tam
$piewem wesotych ptaszat, ubolewa nad losem biednych
dzieci miejskich, pozbawionych swobody i swiezego po-
wietrza, prosi tedy dobroczynnej wrézki, aby sie tg bie-
dng dziatwg zaopiekowata, ale ona mu ttdmaczy, ze ten
obowigzek mitosierdzia spetniajg szlachetni ludzie, kt6-
rych Opatrznos¢ zsyta na ziemie, aby niesli ulge i pomoc
potrzebujgcym.

Dziewiecioletniej Zabce kubanskiej co szcze$liwe, bez tro-
ski dni pedzac w domu rodzicielskim, czuje sama, ze wie-
cej nad to co ma, zadacby nie mogla, a tylko prosi Boga
o diugie zycie dla ukochanych rodzicow.

Jedenastoletniego Skowronka pragngcego mie¢ charakter,
ktéryby mu zjednywat przyjazn ludzka, gdy bowiem czto-
wiek zadowolony ze swego losu umie nadto zyczliwos¢
drugich pozyska¢, wtedy prawdziwie szczesliwym nazwac
sie moze.

Dziesiecioletniej Poziomce le$nej proszacej o talent do
muzyki, w ktérej ma wielkie upodobanie. Zdolnosci arty-
styczne sg darem wrodzonym, kto go nie posiada, temu
nawet czarodziejska laseczka wrézki, nie nada wiasciwej
biegtosci w sztuce. W takim razie lepiej izby dlugie go-
dziny poswiecone mozolnej nauce gry na fortepianie lub
innym jakim instrumencie, zuzytkowaé na prace odpo-
wiedniejszg rodzajowi zdolnosci swoich.

Konwalijki z nad Bzury pragnacej rozumem i tagodno-
$cig zjednywac sobie ludzi. Jesli jedno z drugiem pota-
czy¢ potrafi, moze by¢ pewng, ze zyczenie jej nawet bez
wspoétudziatu wrézki spetnionem zostanie.

Dziewiecioletniej Marylki Z. proszacej o zdrowie dla
calej rodziny, co Swiadczy, ze rodzine swojg kocha, i ze
nawzajem od niej kochang by¢ musi.

Heginy It. duzemi literami, a zatem prawdopodobnie
matemi ragczkami (lat nie podata) piszacej, iz ,,prosi Wroz-
ke, aby jej dopomogta by¢ pracowitg”. Jesli codziennie
biorgc ksigzke, kajet lub robdtke Reginka stowa tej za-
niesionej prosby na pamiec sobie przywiedzie, poreczamy
w imieniu wrézki, ze zyczenie jej spetnione zostanie.

Praktyczng kobietg obiecuje by¢ w przysztosci Ju;n-
na z Radomia (lat nie podata) pragnie bowiem mie¢ na
wsi gospodarstwo z tadnym pokoikiem i ogrédkiem; chce
hodowaé kury, kaczki, golebie, gesi; w ogrodku kopac,
sadzi¢, podlewaé, jesienig zbiera¢ owoce. Sama uznaje,
ze do takiej pracy potrzeba mie¢ wytrwatos¢ i cierpli-
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wos¢, ale skoro potrzebe tych zalet rozumie, nie watpimy,
ze kiedy$ z pomocag dobrej wrozki Janinka stanie sie
energiczng, skrzetng, wzorowg gosposig wiejska.

(cl. n.)

WET ZA WET.

KOMEDYJKA W JEDNEJ ODSEONIE
(przypisana Wandzi z Warty).

OSsOBY.
Felcia
Edzio rodzenstwo.
Jobézio

koledzy Edzia.

Tadzio

(Scena przedstawia niewielki pokoik. Z boku stolik, na nim przy-
bory do pisania i kajet otwarty, po drugiej stronie sceny komo-
da, w rogu mata kanapka).

SCENA 1.
(Wchodzg Jézio i Tadzio).

Jozio. Edzio miat nas oczekiwaé, a tymczasem nie
zastajemy nikogo.

Zaczekajmy chwilke, z pewnoscig nadej-
dzie, bo jak widze zaczat wypracowanie na jutro. (Zbliza
sie do stolika i przeglada kajet).

Znowu dostanie pigtke!
nie moze mu doréwnac!

Wiesz J6ziu, ze ja zaczynani juz za to nie-
nawidzi¢ Edzia. Przez niego zaden z nas nie ma dobre-
go stopnia z wypracowania. Nikt nie potrafi tak napisac,
jak on...

Jozio. Dodaj jeszcze i to, ze nigdy nie potrzebuje
Sciagac z ksigzek. Tymczasem my, inaczej nie potrafimy
pisac...

Tadzio.

Tadzio.

Jézio. Ze tez zaden z nas

Tadzio.

Przyznajmy sie szczerze, ze moze nie tak
bardzo bytoby nam trudno napisa¢ bez ksigzki, tylko nam

sie nie chce.
Jozio. Pamietasz Tadziu, wypracowanie moje?
Tadzio. Ach! przypominam sobie! By}t to opis ko-

nia; taki bytes szczesliwy, ze$ podobny opis znalazt w ja-
kiej$ ksigzce. Nie mowigc nic nikomu, przepisate$ wszy-
stko w kajecie, chwalite$ sie naprzod, ze wypracowanie
tak ci sie udato, iz na pewno bedzie pigtka.

Jozio. Tymczasem profesor znat dobrze ten opis
i zamiast spodziewanej pigtki, byta patka.

Tadzio. A Edzio wtenczas, jak zwykle napisat do-
skonale!

Jo6zio. Ach! zeby tez choc€ raz jeden zdarzyto mu
sie zle napisac?

Tadzio. 0! to nigdy nie nastgpi.

Jozio. Wiesz Tadziu, co mi za mysl przyszia do
gtowy?

Tadzio. Co takiego?

Jézio. Zobacz wpierw, czy wypracowanie jego zu-

petnie juz skonczone...



Tadzio (przeglada kajet). Juz, juz napisane cate.

Jozio. W takim razie, wydrzyj zapisane Kartki,
Edzio nie bedzie pewnie zagladat juz do tego kajetu i ju-
tro zlapie sie, gdy wypracowania nie bedzie miat napisa-
nego.

Tadzio. E! to troche za Smiaty zart, gdy sie dowie,
ze to my zrobiliSmy co$ podobnego...

Jozio. Pocéz ma sie dowiedzie¢, kto mu sptatat
figla!l... wyniesiemy sie zaraz pocichutku i Edzio nie be-
dzie nawet wiedziat zeSmy tu byli.

Gdyby jutro Edzio nie miat napisanego
wypracowania, to napewno ktéry z nas dostatby pigtke.

Jozio. Widzisz! Czy to nie Swietna mysl, zeby
zniszczy¢ te gryzmoty?

Wiec radzisz wydrze¢ kartki?

Jozio. Z pewnoscig! Tylko nie namyslaj sie dtu-

go, bo Edzio moze nadejs¢.

Tadzio.

Tadzio.

Tadzio. A wiec, niech sie dzieje co chce, wypraco-
wanie przepadnie! (Wydziera karty, gniecie je w reku i rzuca
pad komode).

JOzio. A teraz w nogi, zeby nas Edzio nie spo-

strzegt, bo nie darowatby nam tego.

Tadzio. Ma sie rozumie¢! Ja sam przyznam sie
otwarcie, ze mécitbym sie okropnie, gdyby mi kto podo-

bnego sptatat figla, (wychodzg).

SCENA 1.
(Wchodzi Felcia).

Fercia. Wszedzie szukam mego naparstka i znalez¢
nie moge. W komodzie go niema... Zobacze raz jeszcze,
moze wpierw zle szukatam. (Otwiera szuflade i przegladaj.
Nie, niema go wcale. (Uderza sie palcem w czoto). Ach!
jaka ja mam krotkg pamie¢! zapomniatam zupetnie, ze
wczoraj naparstek upadt mi pod komode. | potrzebnie
tyle czasu zmarnowatam na daremne szukanie? Teraz
znajde go z'pewnoscig. (Bierze duzg linie ze stolika, kleka
przed komodg i wygarnia zgnieciong kartke). A to co? (Oglada,
kartke). Wypracowanie Edzia! Poc6z on je wydzierat
z kajetu? (Szuka jeszcze pod komoda i znajduje naparstek). Ach!
jest nareszcie moja zgubal... Ale to wypracowanie zaczy-
na mie niepokoi¢, musze sie zapyta¢, z jakiego powodu
wydarte jest z kajetu. (Zbliza sie do drzwi i wola): Edziu!

Edziu!
SCENA 1I1.
(Whbiega Edzio).
Edzio. Zdaje mi sie, ze$ mie wotala, Felciu...
Fercia. Tak braciszku. Chciatam sie zapytac, dla

czego zniszczyte$ swoje wypracowanie?
Edzio. Co0 ty mowisz?...
nie niszczytem.

Fencia (podaje karte Edziowi). Zobacz, znalaztam je

pod komoda. Zdaje mi sig, ze to jest to samo, ktore na
jutro pisates?

Ja zadnego wypracowania

Edzio (0glada Kkarte).
wiasne wypracowanie.
pod komodg?

Rzeczywiscie, to jest moje
Jakim sposobem mogto by¢
Przed kwadransem skonczytem je i zosta-
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witem tu na stoliku.
ne karty! Mo¢j Boze!

Felcia.

(Zbliza sie i przegladg kajet). Wyrwa-
Kt6z mi zrobit takg krzywde!
Mnie braciszku prosze, nie posadzaj o to.
Edzio. 0! zanadto pewny jestom, ze ty nigdy nie
uczynitaby$ mi takiej przykrosci.
Jednakze bardzo mnie to zaciekawia. Kto
maogt to uczynié? Przeciez nikogo nie byto tutaj.
Aha! teraz mi sie wszystko wyjasnia!l Mu-
sieli tu by¢ Tadzio i Jézio, bo spotkatlem ich na ulicy
przy bramie naszego domu. Wydali mi sie jacy$ zmie-
szani... Najpierw, udawali, ze mie nie widzg, chcieli
predko odejs¢, lecz zawotatem na nich i prositem, zeby
wstgpili do mnie, bo nawet umoéwiliSmy sie o to, ale oni
spogladali na siebie zaklopotani, zaczeli sie wymawiaé
nie bardzo zrecznie. Postepowaniem ich niezmiernie by-
tem zdziwiony, ale teraz wszystkiego sie domys$lam.
Wiec ty sadzisz Edziu, ze oni tu byli?
Edzio. Nie inaczej! Jestem pewny, Zze to Tadzio
z J6ziem wyrzadzili mi takiego figla, myslac, ze nic nie
spostrzege i jutro nie bede miat wypracowania napisane-
go. Ale pokrzyzowaty im sie plany! Ja nie jedno, ale
dziesie¢ wypracowan, zdazytbym do jutra napisac i na
ztos$¢ dotoze wszelkich staran, zeby moje wypracowanie
nie zastuzyto na zadng nagane. A oni popamigtajg mnie!
Bo im tego nie daruje! Oddam im wet za wet.
Jakto? Edziu! ty, ty, msci¢ sie bedziesz?

Felcia.

Edzio.

Felcia.

Felcia.

Edzio. Cez chcesz? zebym pozwolil, sobie takie
ztosliwe figle ptata¢? Juz ja im tak oddam za to, ze nie
odwazg sie drugi raz na co$ podobnego!

Feicia Prawda, ze bardzo brzydko postgpili, dobrzy
koledzy tak nie robig. Ale Edziu, ja bedac na twojem
miejscu nie uczynitabym tego. Zemsta, to rzecz szkara-
dna. MG0j drogi braciszku, zaniechaj twego zamiaru!

(d. n)

SZARADA.
Od Srebrnej gwiazdy dla Woni le$nej.

Kiedy fale na rzekach przy odwilzy wzrosna,
Pierwsze, wida¢ na wodzie ptywajace z wiosna.
Drugie, jest mezkie imie, cho€ to rzecz prawdziwa,
Ze takiego patrona, tez nie codzien bywa.

Trzecie, zgtoska, lecz w stowo polgczona cate

Z drugiem, utworzy imie kobiety zdrobniate.
Wszystko rzecz nader prosta, gdyz przemyst ludowy,
W postac¢ taka urabia czesto ser krajowy.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
utozyt Lew z n. Nilu dla Czytelnikéw Wieczorow.

Utozy¢ 5 wyrazéw, ktorych poczatkowe i konicowe
litery utworzg nazwy dwoch rzek w Krél. Polskiem. 1)
Miasto n. Odrg. 2) Kraj w Azyi. ,3) Miasto n. Dniestrem.
4) Miara wagi. 5) Miasto w potud. Australii. Sylaby: A—
Jja—wro—de—da—ctaw—bor—po—Iaj —nia — sam— #ét.
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EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA,
utozyt Malarz.

Samog”pska.

Nazwa poezyi lirycznej.

Miasto w Syberyi Wschdd, n. rz. Ingoda.
Miasto w Szkocyi.

Bogini madrosci.

Nazwa nabywanych wiadomosci.
Owad btonkoskrzydty, zgdiowy.
Spotgtoska.

O N T wN

w

Rzad srodkowy oraz srodkowe litery powinny utwo-
rzy¢ nazwe najznakomitszej postaci, z wojny trojanskie;j.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.

Szarady: Ko — la — sy.

tamigtowki sylabowej:

1) Haiti. 2) Allah. 3) Malta. 4) Iran. 5) Lodi 6) Krab.
7) Alhambra. $) Rafael.

Hamilkar i Hanibal.

KibatMtti magicznego:

NMika
| kar
<ara
Arab.

Skrzynia do listow.

Narcyzowi z Siedlec donosimy, ze odpowiedzi nigdy tak pred-
ko jak pragngt wydrukowa¢ nie mozemy. tamigléwki umie-
scimy o ile sie okazg odpowiednie dla pisma, kiedy za$ drukowane
beda, tego z gory powiedzie¢ nie mozemy, gdyz w wyborze licznie
nadsytanych podobnych zadan, kolei trzymac sie musimy.

A. Z. Z logogryfu korzysta¢ bedziemy, o ile nie okaze sie po-
wtorzeniem dawniej juz w tym rodzaju drukowanego.

Zrozumiata$ doktadnie kochana Pliszko, znaczenie stow: co
dacie ubogiemu, Chrystusowi dacie—skoro pierwszego rubla od bab-
ci ofiarujesz na kolonie letnie. Z tak dobrg dziewczynka mity kaz-
demu stosunek. Dziekuje ci za ztozong dla mnie kropkowang za-
gadke, odgadtam jg zaraz, bo jak sama wiedzie¢ musisz, ptaszki nie
zapominajg o przystowiu: kto rano wstaje, temu pan Bdég daje—i od
samego Switu Spiewajg Stworcy na chwale i ludziom na pocieche.

Ciesze sie ze lzia cho¢ na wsi majac duzo jaskétek ,,najlepiej”
jak pisze—kocha jaskotke warszawska.

Wadzieczng jestem Olowi Marszatkowi, za jego przychylne dla
mnie uczucia i pozdrawiam serdecznie moich matych przyjaciot.

/1.03B0JieHO UensypoK. BapniaBa G lioaa 1895 r.

Przebywajac ciggle w licznem gronie towarzyszek, z ktdry
mi dzieli¢ moge rados¢ czy smutek, tern lepiej rozumiem jak ci przy,
kro Cliersonko zy¢ bez odpowiedniego do wieku twego towarzystwa.
Przyjdzie pora w ktérej niewatpliwie brak ten nagrodzi¢ sobie be-
dziesz mogla, a teraz stusznie czynisz szukajac rozrywki w czyta-
niu. Dobra ksigzka to takze dobry przyjaciel.

Odpowiada¢ na listy jest obowigzkiem kazdego dobrze wy-
chowanego cztowieka, a ze w grzecznosci jaskotka radaby ludziom
doréwna¢, przeto mogta$ by¢ pewnag Gwiazdko, ze odezwy twej
milczeniem nie pomine. Wprawdzie kazatas mi dtugo na nig cze-
ka¢, skoro sama wyznajesz ze list twoj czekat z pél roku za-
nim go na poczte wystatas, ale naleze do wyrozumiatych korespon-
dentek, a najprzyjemniej mi odbiera¢ takie listy, ktdre pisujecie
z dobrej woli, bez przymusu, zachowujgc zupetng swobode w na-
szym stosunku.

Spetniam zadanie wasze Polna Pozyczko i Gwiazdko sklada-
jac w biurze Redakcyi nadestane mi tamigtowki. Czy beda jednak
umieszczone i kiedy to nastgpi, powiedzie¢ nie moge, gdyz jak
fatwo domyslicie sie, w zajeciach redakcyjnych nie biore zadnego
udziatu.

Bardzo mi przyjemnie zabra¢ z tobg blizsza znajomo$¢ ko-
chana Jutrzenko-, z listu twego widze, ze jeste$ dobrg dziewczyn-
ka. Mowisz z calg szczeroscig o ujemnych stronach charakteru
twego obiecujac zawsze chetnie przyjmowaé moje rady i przestrogi.
Mozesz rachowa¢ na gotowo$¢ mojg w dopomaganiu ci w dobrych
twoich usitowaniach, zapewni¢ cie jednak moge, ze sama najwazniej-
szy juz krok zrobitas ku poprawie zastanawiajgc ste nad wadami
twemi i starajgc sie o ich wykorzenienie. Zarozumiato$¢ gtownie
jest nam przeszkodg do postepu w kazdym kierunku, ale gdy umie-
my z sumieniem Scisle sie rachowa¢, gdy nas mitos¢ wiasna nie za-
$lepia, a lekcewazenie nie odbiera poczucia winy, wowczas jesteSmy
juz na drodze pracy nad moralnem udoskonaleniem ducha naszego,
co stanowi najwazniejsze zadanie cztowieka na ziemi.

Jaskotka.

C)3 cR¢Sct fiCll .

Przy konczacym sie kwartale i pétroczu przypominamy odnowienie
prenumeraty na

~WIECZORY RODZINNE,”

ktére pod tymi samymi co dotgd warunkami wychodzi¢ bedg

Prenumerata wynosi: w Warszawie rocznie rs. 4, po6trocznie
rs. 2, kwartalnie rs. 1. — Na prowincyi rocznie rs. 5. pétrocznie
rs. 2 kop. 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25. — We Lwowie i Krakowie
kwartalnie ztr. 2. — W Poznaniu kwartalnie mar. 3.

-KRONIKA RODZINNA”

Pismo przeznaczone dla wszystkich cztonkéw rodziny.

W kwartale przysztym wychodzi¢ bedzie w tymze samym kieruuku
i warunkach przedptaty, wynoszacej tyles co i Wieczory
Rodzinne

Adres oku pism-. Warszawa, ulica Mazowiecka Nr. 10.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr 15.



